
Fits with BeSafe 
Go Beyond

Crash-tested

Wind & Weather Cover

Easily attach the Wind & Weather 
Cover to your BeSafe Go Beyond for a 
cosy and wind-protected environment.

You will find the latest version of this user 
manual online using the QR code.

SCAN ME
FOR HELP 

?
Wind & weather 
cover



Usage

materials outer: 100% polyester (recycled)
materials inner: 100% organic cotton

materials filling: 60% polyester (recycled) 40% polyester
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SE  Innehåll: överdrag - 1 del. Använd ej 
produkten om delar är skadade eller lösa. 

Lämna aldrig barnet utan tillsyn. Kontrollera ditt 
barns temperatur regelbundet under användning. 
Tvättråd: tvätta med liknande färger. Stäng alla 
dragkedjor före tvätt. Garanti: för detaljer vänligen 
besök www.besafe.com

GB  Contents: Apron - 1 part. 
Do not use if any parts are damaged or 

loose. Never leave the child unattended. Check your 
child's temperature regularly during use. Cleaning 
instructions: wash with similar colours. Close all 
zippers before wash. Warranty: for details please 
visit www.besafe.com

NO/DK  Innhold: Fotmuffe - 1 del. Skal 
ikke brukes dersom noen av delene er 

skadet eller løse. La aldri barnet være uten tilsyn. 
Sjekk babyens temperatur regelmessig under bruk. 
Vaskeanvisning: vask med lignende farger. Lukk alle 
glidelåser før vask. Garanti: se  
www.besafe.com for detaljer.

FI  Sisältö: Jalkapeite - 1 osa. Älä käytä, 
jos jokin osa on vaurioitunut tai Irti.  Älä 

jätä lasta koskaan ilman valvontaa. Tarkista lapsesi 
lämpötila säännöllisesti käytön aikana. Pesuohjeet: 
Pese saman väristen kanssa. Sulje kaikki vetoketjut 
ennen pesua. Takuu: lisätietoja saat osoitteesta 
www.besafe.com

DE  Inhalt: Winddecke - 1 Teil. Nicht 
verwenden, falls Teile beschädigt oder 

lose sind. Das Kind niemals unbeaufsichtigt 
lassen. Überprüfen Sie regelmäßig die Temperatur 
Ihres Kindes während der Verwendung. 
Reinigungsanweisung: Mit ähnlichen Farben 
waschen. Vor dem Waschen alle Reißverschlüsse 
schließen. Garantie: Für Details besuchen Sie bitte 
www.besafe.com

NL  Inhoud: Wiegdekje - 1 deel.
Niet gebruiken als onderdelen beschadigd 

zijn of loszitten. Laat het kind nooit zonder 
toezicht achter. Controleer de temperatuur 
van je kind regelmatig tijdens het gebruik. 
Schoonmaakinstructies: wassen met soortgelijke 
kleuren. Sluit alle ritsen voor het wassen. Garantie: 
ga voor details naar www.besafe.com

FR  Contenu : Tablier - 1 partie. Ne pas 
utiliser si des parties sont endommagées 

ou desserrées. Ne laissez jamais l'enfant sans 
surveillance. Vérifiez régulièrement la température 
de votre enfant pendant l'utilisation. Instructions 
de nettoyage : laver avec des couleurs similaires. 
Fermez toutes les fermetures éclair avant le lavage. 
Garantie : pour plus de détails, veuillez visiter 
www.besafe.com

ES  Contenido: Delantal - 1 pieza. No use 
el producto si alguna parte está dañada o 

suelta. Nunca deje al niño sin supervisión. Controla 
con regularidad la temperatura de tu hijo durante 

el uso. Instrucciones de limpieza: lavar con colores 
similares. Cerrar todos los velcros antes de lavar. 
Garantía: para más detalles, por favor visita 
www.besafe.com

IT  Contenuto: Coprigambe - 1 parte. Non 
utilizzare se alcune parti sono danneggiate 

o allentate. Non lasciare mai il bambino incustodito. 
Controllare regolarmente la temperatura del tuo 
bambino durante l'utilizzo. Istruzioni per il lavaggio: 
lavare con colori simili. Chiudere tutte le cerniere 
prima del lavaggio. Garanzia: per i dettagli si prega di 
visitare www.besafe.com

PT  Conteúdo: Tapa pés - 1 parte. Não 
utilize se alguma peça estiver danificada ou 

solta. Nunca deixe o bebé sem supervisão. Verifique 
regularmente a temperatura da sua criança durante 
o uso. Instruções de limpeza: lavar com cores 
similares. Feche todos os fechos antes de lavar. 
Garantia: para mais detalhes, por favor visite 
www.besafe.com

TR  İçerik: Önlük - 1 parça.
Herhangi bir parça hasarlı veya gevşekse 

ürünü kullanmayın. Çocuğu asla gözetimsiz 
bırakmayın. Kullanım sırasında çocuğunuzun ısısını 
düzenli olarak kontrol edin. Temizleme talimatları: 
Benzer renklerle yıkayın. Yıkamadan önce tüm 
fermuarları kapatın. Garanti: detaylar için lütfen 
www.besafe.com adresini ziyaret edin.

HU  Tartalom: Lábtakaró - 1 rész. Ne 
használja, ha bármelyik alkatrész sérült 

vagy meglazult. Soha ne hagyja a gyermeket 
felügyelet nélkül. Használat közben rendszeresen 
ellenőrizze gyermeke hőmérsékletét. Tisztítási 
útmutató: hasonló színekkel mossa. Mosás előtt 
zárja be az összes cipzárt. Garancia: részletekért 
látogasson el a www.besafe.com oldalra.

CZ  Obsah: Potah - 1 díl. Nepoužívejte, pokud 
jsou některé části poškozené nebo uvolněné. 

Nikdy nenechávejte dítě bez dozoru. Během používání 
pravidelně kontrolujte teplotu dítěte. Pokyny pro 
čištění: perte s podobnými barvami. Před praním 
zavřete všechny zipy. Záruka: podrobnosti naleznete 
na www.besafe.com

RO  Conținut: Protecție - 1 parte. Nu 
utilizați dacă există elemente deteriorate 

sau desprinse. Nu lăsați niciodată copilul 
nesupravegheat. Verificați regulat temperatura 
copilului dumneavoastră în timpul utilizării. 
Instrucțiuni de curățare: se spală cu culori similare. 

GR  Περιεχόμενα: Ποδιά - 1 μέρος. Μη 
χρησιμοποιείτε το προϊόν αν κάποια μέρη 

είναι κατεστραμμένα ή χαλαρά. Μην αφήνετε 
ποτέ το παιδί χωρίς επίβλεψη. Ελέγχετε τακτικά 
τη θερμοκρασία του παιδιού σας κατά τη χρήση. 
Οδηγίες καθαρισμού: πλύνετε με παρόμοια 
χρώματα.  Κλείστε όλα τα φερμουάρ πριν το 
πλύσιμο. Εγγύηση: για λεπτομέρειες επισκεφθείτε 
τη διεύθυνση www.besafe.com
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Închideți toate fermoarele înainte de spălare. 
Garanție: pentru detalii vă rugăm să vizitați  
www.besafe.com

PL  Zawartość: Fartuch - 1 część. Nie 
używaj, jeśli jakiekolwiek części są 

uszkodzone lub poluzowane. Nigdy nie zostawiaj 
dziecka bez opieki. Podczas użytkowania regularnie 
sprawdzaj temperaturę dziecka. Instrukcja 
czyszczenia: prać z podobnymi kolorami. Przed 
praniem zamknij wszystkie zamki. Gwarancja: 
szczegóły na stronie www.besafe.com

RU  Содержание: Фартук - 1 дет. 
Не используйте, если какие-либо 

части повреждены или ослаблены. Никогда 
не оставляйте ребёнка без присмотра. Во 
время использования регулярно проверяйте 
температуру тела ребенка. Указания по чистке: 
стирать с вещами аналогичных цветов. Перед 
стиркой застегните все молнии.  Гарантия: 
подробности на сайте www.besafe.com

LV  Saturs: pārsegss - 1 daļa. Nelietojiet, 
ja kāda detaļa ir bojāta vai vaļīga. Nekad 

neatstājiet bērnu bez uzraudzības. Lietošanas laikā 
regulāri pārbaudiet bērna temperatūru. Tīrīšanas 
norādījumi: mazgājiet kopā ar līdzīgām krāsām. 
Pirms mazgāšanas aizveriet visus rāvējslēdzējus. 
Garantija: sīkāku informāciju skatiet vietnē 
www.besafe.com

SI  Vsebina: Pokrov - 1 del. Ne uporabljajte, 
če so kateri koli deli poškodovani ali 

zrahljani. Nikoli ne puščajte otroka brez nadzora. Med 
uporabo redno preverjajte otrokovo temperaturo. 
Navodila za čiščenje: pranje s podobnimi barvami. 
Pred pranjem zaprite vse zadrge. Garancija: za 
podrobnosti obiščite www.besafe.com

EE  Sisu: Põll - 1 osa. Ära kasuta, kui 
mõni osa on kahjustatud või lahti. Ära jäta 

last kunagi järelevalveta. Kontrollige kasutamise 
ajal regulaarselt oma lapse temperatuuri. 
Puhastusjuhised: peske sarnaste värvidega. 
Enne pesemist sulgege kõik tõmblukud. Garantii: 
üksikasjade saamiseks külastage www.besafe.com

HR  Sadržaj: Pokrov - 1 dio. Ne koristite ako 
su neki dijelovi oštećeni ili labavi. Nikada 

ne ostavljajte dijete bez nadzora. Tijekom korištenja 
redovito provjeravajte djetetovu temperaturu. Upute 
za čišćenje: prati sa sličnim bojama. Zatvorite sve 
patentne zatvarače prije pranja. Jamstvo: za detalje 
posjetite www.besafe.com

LT  Pakuotės turinys: prijuostė – 1 dalis. 
Nenaudokite, jei dalys yra pažeistos arba 

laisvos. Niekada nepalikite vaiko be priežiūros.
Naudojimo metu reguliariai tikrinkite vaiko kūno 
temperatūrą. Skalbimo nurodymai: skalbkite su 
panašių spalvų gaminiais. Prieš skalbdami užtraukite 
visus užtrauktukus. Garantija: išsamią informaciją 
rasite www.besafe.com

BG  Съдържание: Покривало - 1 част. Не 
използвайте, ако някоя част е повредена 

или разхлабена. Никога не оставяйте детето 
без надзор. По време на употреба, редовно 
проверявайте температурата на вашето дете. 
Инструкции за почистване: перете с подобни 
цветове. Закопчайте всички ципове преди пране. 
Гаранция: за подробности посетете www.besafe.
com

SK  Obsah: Poťah - 1 diel. Nepoužívajte, ak 
sú niektoré časti poškodené alebo uvoľnené. 

Nikdy nenechávajte dieťa bez dozoru. Počas 
používania pravidelne kontrolujte teplotu dieťaťa. 
Pokyny na čistenie: perte s podobnými farbami. Pred 
praním zatvorte všetky zipsy. Záruka: podrobnosti 
nájdete na www.besafe.com

IS  Innihald: Svunta - 1 hlutur. Ekki nota ef 
einhverjir hlutir eru skemmdir eða lausir. 

Aldrei skilja barnið eftir eftirlitslaust. Athugaðu hita 
barnsins reglulega við notkun. Þvottaleiðbeiningar: 
þvoðu með svipuðum litum. Lokaðu öllum rennilásum 
fyrir þvott. Ábyrgð: fyrir nánari upplýsingar 
vinsamlegast heimsækið www.besafe.com

KR  구성품: 풋머프 - 1개. 부품이 손상되었거나 
느슨한 경우 사용하지 마십시오. 아이를 

절대 혼자 두지 마십시오. 사용중에는 자녀의 체온을 
정기적으로 확인하십시오. 세탁 방법: 비슷한 색상과 함께 
세탁하십시오. 세탁하기 전에 모든 지퍼를 닫으십시오. 
보증: 자세한 내용은  www.besafe.com 에서 
확인하세요.

JP  同梱物：エプロン - 1点 。部品が破損して
いるか、緩んでいる場合は使用しないでくだ

さい。子供を一人にしてはいけません。使用中は、お子
さまの体温を定期的に確認してください。洗濯表示：
色分けして同系色で洗ってください。ファスナーを全部
閉じてから洗濯してください。 保証: 詳細については
www.besafe.comをご覧ください

CN  内含：围裙 - 1个部件。如果任何部件损
坏或松动，请勿使用。切勿让孩子无人看管。

使用期间，请定时检查宝宝的体温。洗涤说明：与同
色系衣物一起清洗。在清洗前请拉上所有拉链。保
修：详情请访问www.besafe.com

UA  Вміст: Накидка - 1 частина. Не 
використовуйте, якщо будь-які частини 

пошкоджені або ослаблені. Ніколи не залишайте 
дитину без нагляду. Регулярно перевіряйте 
температуру дитини під час використання. 
Інструкція з очищення: прати з аналогічними 
кольорами. Перед пранням закрийте всі 
блискавки.  Гарантія: для отримання додаткової 
інформації відвідайте www.besafe.com

SR  Sadržaj: Pokrov - 1 deo. Ne koristite 
ako su neki delovi oštećeni ili labavi. Nikada 

ne ostavljajte dete bez nadzora. Tokom upotrebe 
redovno proveravajte temperaturu vašeg deteta. 
Uputstvo za čišćenje: operite sa sličnim bojama. 
Zatvorite sve patentne zatvarače pre pranja. 
Garancija: za detalje posetite www.besafe.com



חלק  אם  תשתמשו  אל   .1 חלק   - סינר  תכולה:   IL
הילד  לעולם אל תשאירו את  רופף.  או  פגום  כלשהו 
קבוע  באופן  הילד  טמפרטורת  את  לבדוק  יש  השגחה.  ללא 
הנחיות לניקוי: יש לכבס עם צבעים דומים.  במהלך השימוש. 

יש לסגור את כל הרוכסנים לפני הכביסה. 
www.besafe.com-אחריות: לפרטים נוספים בקרו ב

 AE  المحتويات: المئزر - جزء واحد. لا تستخدم إذا 
كانت أي أجزاء تالفة أو فضفاضة. لا تترك الطفل دون 

مراقبة. تحقق من درجة حرارة طفلك بانتظام أثناء الاستخدام. 
تعليمات التنظيف: تغسل مع القطع ذات الألوان المشابهة. 

اغلق كل السحابات )السوست( قبل الغسيل. 
www.besafe.com الضمان: لمزيد من التفاصيل يرجى زيارة

IR  محتویات: پیش‌بند - 1 قطعه. اگر هر قطعه‌ای 
آسیب‌دیده یا شل است، از آن استفاده نکنید. هرگز 

کودک را بدون مراقب نگذارید. در حین استفاده مرتباً دمای بدن 
کودکتان را بررسی کنید. دستورالعمل تمیز کردن: به همراه 

پارچه‌هایی با رنگهای مشابه بشویید. قبل از شستشو تمام زیپ‌ها 
را ببندید. 

گارانتی: برای جزئیات لطفا به www.besafe.com مراجعه کنید
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Sundvollhovet 35,
3535 Krøderen, Norway
www.besafe.com

HTS BeSafe AS


